
Razor UHD Binocular - VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 Binocular

Thanks to the extensive experience that the Vortex Optics team has in
creating riflescopes and spotting scopes, transferring that technology over
into a cutting-edge pair of binoculars was a no-brainer. That's why the Vortex
Razor UHD Binoculars are some of the best binos on the market for observing
your environment on a hunt or in a tactical situation. Each pair of Vortex Razor
UHD Binoculars are treated with a special blend of XR Plus lens coatings,
which allow more light into the lens for better low-light observation. Dielectric
coatings on the lens prism also ensures that sight picture remains bright and
clear in low light. The Abbe Koenig prism and UHD Optical System are
contained inside a magnesium housing, which keeps the entire package
lightweight while maintaining strength and durability.

Vortex Razor UHD Binoculars are available in magnifications of 8x, 10x, 12x
and 18x, with weights ranging from 32.2 ounces to 41.6 ounces.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 Binocular
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003327
Mfr. No.: RZB3103
Color: Green
Field of View at 1,000 Yards: 236'
Field of View at 1,000 Yards: 236'
Magnification: 12
Objective Size: 50
Weight: 36.1 oz
Delivery weight: 2kg
Shipping height: 216mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 267mm
UPC: 875874009523
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VORTEX OPTICS Razor UHD Binocular Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Razor UHD Binocular. This guide provides essential safety
instructions and usage recommendations to ensure a safe and enjoyable experience with your binoculars.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the binoculars are used only for their intended purpose, which is to observe distant objects.
Keep the binoculars away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the binoculars for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use
immediately.
Store the binoculars in a safe, dry place when not in use to protect them from environmental damage.
Avoid exposing the binoculars to extreme temperatures or humidity, as this may affect their
performance.

Specific Safety Precautions for Use
When using the binoculars, ensure that you are in a stable position to prevent falls or accidents.
Do not look directly at the sun or other bright light sources through the binoculars, as this can cause
serious eye damage.
Be mindful of your surroundings while using the binoculars, especially in outdoor environments where
there may be hazards.
Use the binoculars in welllit conditions for optimal visibility and performance.
If you experience discomfort or eye strain while using the binoculars, stop using them immediately and
consult a healthcare professional.

Instructions for Installation and Usage
Before using the binoculars, familiarize yourself with the components, including the eyepieces, focus
wheel, and adjustment knobs.
To adjust the binoculars for your eyesight:

Use the central focus wheel to focus on distant objects.
Adjust the right eyepiece to match your vision by covering the left eyepiece and focusing on a
distant object. Once focused, uncover the left eyepiece and use the central focus wheel for further
adjustments.

To ensure a comfortable viewing experience, adjust the eyecups to your preference (twist up or down).
When not in use, cover the lenses with the provided lens caps to protect them from dust and scratches.
If you plan to use the binoculars for extended periods, consider using a neck strap for added convenience
and security.

Disposal Instructions
Dispose of the binoculars in accordance with local regulations. Do not dispose of them in regular
household waste.
If the binoculars are damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the VORTEX OPTICS Razor UHD Binocular, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service team directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective use of your VORTEX OPTICS Razor
UHD Binoculars. Enjoy your observations and stay safe!



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Binoculares VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50
Introducción
Gracias por elegir los binoculares VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50. Este manual proporciona información
importante sobre la seguridad y el uso adecuado de su producto. Por favor, lea atentamente todas las secciones
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto es adecuado para ti y tu uso previsto.
Siempre revisa el estado de los binoculares antes de usarlos. Busca daños visibles que puedan afectar su
funcionamiento.
Mantén los binoculares fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Evita el uso de los binoculares en condiciones climáticas extremas que puedan dañarlos.
No utilices los binoculares para observar el sol directamente, ya que esto puede causar daño ocular.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza los binoculares en un entorno seguro, lejos de bordes o áreas peligrosas.
Ajusta el enfoque antes de usar para asegurarte de que la imagen sea clara.
No intentes desarmar los binoculares; esto puede anular la garantía y dañar el producto.
Evita la exposición prolongada a la humedad o el agua. Si se mojan, sécalos inmediatamente con un paño
suave.
Almacena los binoculares en un lugar seco y fresco cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Ajuste del Ocular: Ajusta la distancia entre los oculares para que se adapten a la distancia entre tus1.
ojos.
Enfoque:2.

Mira a través de los binoculares y usa el dial de enfoque para ajustar la claridad de la imagen.
Si es necesario, ajusta el ocular derecho para compensar cualquier diferencia en la visión entre tus
ojos.

Uso en el Campo:3.
Sostén los binoculares firmemente con ambas manos.
Utiliza un trípode si planeas observar durante períodos prolongados para reducir la fatiga.

Mantenimiento:4.
Limpia las lentes con un paño de microfibra suave para evitar rayones.
No uses productos químicos agresivos para limpiar las lentes.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar los binoculares, verifica las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminación
de equipos electrónicos.
Si los binoculares están dañados o no funcionan, considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de los binoculares, por favor consulta el sitio web de VORTEX
OPTICS o contacta a su servicio de atención al cliente.



Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar productos ópticos. Siguiendo estas directrices, podrás
disfrutar de tus binoculares VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 de manera segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lornetek VORTEX
OPTICS Razor UHD 12x50
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lornetek VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50. Naszym celem jest zapewnienie Ci
bezpiecznego i satysfakcjonującego doświadczenia z użytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem lornetek zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj lornetek zgodnie z ich przeznaczeniem.
Nie używaj lornetek w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia.
Regularnie sprawdzaj lornetki pod kątem uszkodzeń lub wad.
W przypadku jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania lornetek i skontaktuj się z
producentem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie patrz przez lornetki w kierunku słońca. Może to uszkodzić wzrok.
Używaj lornetek w suchych warunkach, aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych wilgocią.
Trzymaj lornetki z dala od dzieci, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia lub kontuzji.
Nie używaj lornetek w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, takich jak silny deszcz lub śnieg,
chyba że lornetki są specjalnie przystosowane do takich warunków.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Wyjmij lornetki z opakowania.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są w komplecie i nieuszkodzone.

Dopasowanie:2.

Ustaw rozstaw okularów na odpowiednią szerokość, aby lornetki pasowały do Twoich oczu.
Skoryguj ostrość, używając pokrętła ostrości.

Użytkowanie:3.

Trzymaj lornetki obiema rękami dla stabilności.
Używaj ich w odpowiedniej odległości od oczu, aby uzyskać najlepszą jakość obrazu.

Przechowywanie:4.

Po użyciu przechowuj lornetki w suchym i bezpiecznym miejscu.
Używaj pokrowca, aby chronić lornetki przed zarysowaniami i uszkodzeniami.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Lornetki należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wrzucaj lornetek do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania lornetek, skontaktuj się z przedstawicielem
VORTEX OPTICS lub odwiedź oficjalną stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Używaj lornetek VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 w
sposób odpowiedzialny i ciesz się z ich użytkowania!



VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 Kikare
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 Kikare. Denna produkt är designad för att ge en
högkvalitativ observationsupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kikaren enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera kikaren innan användning för att säkerställa att det inte finns några skador eller defekter.
Förvara kikaren på en säker plats, borta från barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till återförsäljaren eller tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Undvik att rikta kikaren mot starka ljuskällor, som solen, för att förhindra skador på ögonen och kikaren.
Använd alltid ett stativ eller en stabil yta när du observerar för att undvika skakiga bilder.
Rengör linserna med en mjuk, ren trasa för att undvika repor.
Håll kikaren torr och skyddad från extrema väderförhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Öppna kikaren:1.

Justera ögonmusklerna (dioptrisk justering) för att passa din syn.

Fokusering:2.

Använd fokuseringshjulen för att ställa in skärpan på objektet du observerar.

Användning:3.

Rikta kikaren mot ditt mål och justera för att få en klar bild.
Använd inte kikaren under extrema väderförhållanden utan skydd.

Rengöring:4.

Använd en linsrengöringsduk för att ta bort smuts och fingeravtryck.
Förvara kikaren i det medföljande fodralet när den inte används.

Avfallshantering
Kassera kikaren och dess förpackning på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är defekt, kontakta återförsäljaren för information om återvinning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din återförsäljare eller VORTEX OPTICS
direkt.



Tack för att du valt VORTEX OPTICS Razor UHD Kikare. Vi hoppas att du får en fantastisk upplevelse med din
produkt!



Návod k bezpečnému používání dalekohledů
VORTEX OPTICS Razor UHD
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili dalekohledy VORTEX OPTICS Razor UHD. Tento návod vám pomůže správně a
bezpečně používat váš nový produkt. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím se ujistěte, že dalekohledy jsou v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození, přestaňte dalekohledy používat a kontaktujte prodejce.
Udržujte dalekohledy mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo nehodám.
Používejte dalekohledy pouze k určenému účelu, tj. k pozorování a nikoli jako hračku.
Zajistěte, aby dalekohledy byly používány v souladu s místními zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání dalekohledů nezapomeňte na ochranu očí. Pokud používáte dalekohledy delší dobu,
doporučujeme používat sluneční brýle.
Nezaměřujte dalekohledy přímo na slunce, protože to může způsobit vážné poškození zraku.
Při manipulaci s dalekohledy buďte opatrní, abyste je neupustili nebo nepoškodili.
Při používání dalekohledů v terénu se ujistěte, že máte stabilní postavení, aby nedošlo k pádu.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím si přečtěte návod k obsluze a seznamte se s funkcemi dalekohledů.
Dalekohledy VORTEX OPTICS Razor UHD jsou dodávány s nastavitelnými očnicemi. Upravte je podle
potřeby pro optimální pohodlí a zorné pole.
Ujistěte se, že objektiv a okuláry jsou čisté. Používejte jemný hadřík na optiku k odstranění prachu a
šmouh.
Pokud používáte stativ, ujistěte se, že je pevně upevněn a stabilní, aby se předešlo náhodnému pádu
dalekohledů.
Při používání dalekohledů v noci nebo za špatných světelných podmínek zkontrolujte, zda je nastavení
jasu optimální pro vaše oči.

Pokyny pro likvidaci
Na konci životnosti dalekohledů dodržujte místní předpisy pro likvidaci elektronických zařízení.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, jako je sklo a plast.
Nevyhazujte dalekohledy do běžného odpadu, aby nedošlo k poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti a použití dalekohledů se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme, že jste si vybrali VORTEX OPTICS Razor UHD. Užívejte si pozorování!
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